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Les Sis nadales tradicionals catalanes van ser escrites per Salvador Mas sota el pseudonim de Joan
Hostalrich l'any 1983, quan dirigia 1'Orfeé Catala del Palau de la Miusica Catalana, amb motiu del
tradicional concert de Sant Esteve d'aquesta entitat.

El tractament polifonic d'aquestes sis cangons populars respecta totalment el caracter de cada
una de les melodies originals, especial per a cadascuna, tot ressaltant-ne algun dels elements
més representatius (la modalitat, el ritme o, fins i tot, el discurs argumental, com en el cas de
“Alla, sota una penya”).

M'agradaria destacar dos trets essencials d'aquestes versions: primer, la cantabilitat de cada una de
les veus i, segon, la senzillesa deliberada dels mitjans emprats, senzillesa que fa que aquestes peces
siguin a l'abast d'un gran nombre de corals.

Cal dir, finalment, que aquestes sis cangons no estan concebudes com un cicle tancat i, per tant, poden ser
cantades ailladament, tot i que recomanem l'ordre proposat, en cas de cantar-les totes.

Jordi Casas
Director de I'Orfed Catala
Palau de la Misica Catalana

Las “Sis nadales tradicionals catalanes” (Seis canciones de Navidad tradicionales catalanas) fueron
escritas por Salvador Mas bajo el seudénimo de Joan Hostalrich el afo 1983, siendo éste director
del Orfed Catala del Palau de la Musica Catalana, con motivo del tradicional concierto de San
Esteban (26 de diciembre) de esta entidad.

El tratamiento polifénico de estas seis canciones populares respeta totalmente el cardcter de cada
una de las melodias originales, especial para cada caso, resaltando alguno de sus elementos
mas representativos (la modalidad, el ritmo o, incluso, el discurso argumental, como en "Alla
sota una penya").

Me gustaria destacar dos rasgos esenciales de esas versiones: en primer lugar, la cantabilidad de cada
una de las voces y, en segundo lugar, la deliberada sencillez de los medios empleados, sencillez que
hace que estas piezas estén al alcance de un gran niimero de coros.

Cabe decir, por tltimo, que estas seis canciones no estdn concebidas como un ciclo cerrado
y que, por lo tanto, pueden cantarse aisladamente, si bien se recomienda el orden propuesto,
en caso de cantarse todas.

Jordi Casas

Director del Orfe6 Catala
Palau de la Musica Catalana
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The “Sis nadales tradicionals catalanes” (Six Traditional Catalan Christmas Carols) were composed
in 1983 by Salvador Mas, at that time the conductor of the Orfeé Catala of the Palau de la Musica
Catalana , under the pseudonym of Joan Hostalrich, for the traditional St. Stephen’s concert (26th
December), offered by this company.

The polyphonic treatment of these six popular songs completely respects the character of each
of the original melodies, each of them special, projecting some of their most representative
elements (the modality, the rhytm and even its narrative flow, as in “Alla sota una penya” (Over
there under a crag).

I would like to highlight the essential features of these versions: in the first place, the way each of the
voices is sung, and secondly, the intentional simplicity of the means employed, a simplicity wich makes
these pieces within the reach of a great many choirs.

Finally it must be said, that these six songs are not conceived of as a closed cycle and that,
therefore, they can be sung independently, although the proposed order is recommended should
they all be sung together.

Jordi Casas
Conductor of the Orfe6 Catala
Palau de la Musica Catalana

Les “Sis Nadales tradicionals catalanes” (Six Noél traditionnels catalans) ont été composés en
1983 par Salvador Mas, sous le pseudonyme de Joan Hostalrich, alors qu'il dirigeait 1'Orfeé Catala
du Palau de la Musica Catalana, a l'occasion du traditionnel concert donné par le choeur a la
Sant Esteve (le lendemain de Nogl).

Le traitement polyphonique de ces six chansons populaires respecte entieérement le caractere
de chaque mélodie originale, chacune avec leur particularité, tout en faisant ressortir quelques
uns de leurs éléments les plus representatifs (la modalité, le rythme ou méme la ligne narrative
comme dans “Alla sota una penya”).

J'aimerais souligner deux caractéristiques essentielles de ces versions: en premier lieu, la manieére dont
chaque voix chante par elle-méme, et en second lieu, la simplicité délibérée des moyens employés,
simplicité qui fait que ces pieces sont a la portée d'un grand nombre de choeurs.

Je dois dire enfin, que ces six chansons ne sont pas congues comme formant un cycle fermé et
qu'ainsi, chacune peut étre chantée séparément, bien qu'il soit recommandé, dans le cas ou on les
interpréterait toutes, de respecter I'ordre proposé.

Jordi Casas
Chef de 1'0Orfeé Catala
Palau de la Musica Catalana

Die “Sis nadales tradicionals catalanes” (Sechs traditionelle katalanische Weihnachtslieder) wurden
von Salvador Mas unter dem Pseudonym Joan Hostalrich fiir gemischten Chor bearbeitet und
kamen bei dem von ihm geleiteten Weihnachtskonzert des Orfeé Catala des Palau de la Miusica
Catalana im Jahr 1983 zur Auffiihrung.

Die polyphonische Behandlung dieser sechs Lieder respektiert nicht nur vollauf den volkstiimlichen
Charakter der jeweiligen Originalmelodie, sondern unterstreicht diesen um ein weiteres durch die
gewollte Hervorhebung der einzelnen Stilelemente (so etwa Tonart und Rhythmus, ebenso aber auch
den Erzidhlflul wie etwa bei «Alla, sota una penya»).

Zwei wesentliche Ziige dieser Chorfassungen mochte ich hier gerne herausstellen: Zum einen die
Singbarkeit der einzelnen Stimmen und zum anderen die bewuflte Schlichtheit der eingesetzten Mittel,
wodurch diese Lieder von viele Chorgruppen ohne weiteres gemeistert werden konnen.

Abschliefend sollte noch erwédhnt werden, dal diese sechs Lieder keineswegs als ein in sich
geschlossener Zyklus zu verstehen sind, sondern vielmehr auch einzeln und fiir sich allein gesungen
werden konnen. Kommen sie allerdings insgesamt zur Auffiihrung, sollte die vorgeschlagene
Reihenfolge moglichst eingehalten werden.

Jordi Casas
Leiter des Orfe6 Catala

Palau de la Musica Catalana
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Les setmanes de Daniel

Allegro con spirito
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El desembre congelat

Tendrament i dol¢ca
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Nit de vetlla

Andante mosso
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El Noi de la Mare

Tempo de siciliana
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Alla sota una penya

Allegretto
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